CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a . C ®
partir de la fecha de compra. .
WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,

no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-

tes al disefio o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de

sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas

o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal

manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los

indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o

caso fortuito, no siendo esta remuneracién taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO VENTILADUR
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las

mismas. W 1 1 10
Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante

la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las

leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de

su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,

haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es

imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo

ninguin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y

la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera

realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera

desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: oo Fecha de compra: ..................... Nro. de factura: .......c.co.........
Articulo adquirido: ......coccoovoriecniiiris Nombre del propietario: ........ccccoooveveiririncirirns
Tipo y nro. de doCUMENtO: ..........ccoveevvvervreieienenen, DOMICHIO: oo,
TeléfonO0: ..o, Mail: oo

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service

MANUAL DE INSTRUCCIONES
CERTIFICADO DE GARANTIA
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PATAS DE GOMA

Desenrosque la tapa de las aspas girdndola en
el sentido de las agujas del reloj y la tuerca de
montaje del protector trasero girdndola en el
sentido contrario a las agujas del reloj.

TUERCA

_ TAPA

Atornillo la tapa de las aspas en el eje,
girdndola en sentido contrario a las agujas del
reloj.

TAPA

Coloque la rejilla posterior en el motor y

asegure con la tuerca.

REJILLA POSTERIOR

E|JE
3 L

1. Coloque el resorte en el tubo desde la parte inferior, apriete el tubo a la base con el tonillo A.

2. Desatornille el tornillo de la base girdndolo y coléquelo a través de la base cruzada para colocar el
poste.

3. Coloque la tapa de la base.

4. Coloque la caja de control firmemente encima del poste de extension y apriete el tornillo B.

CA 220v~ 50Hz; 55W Clase: |

Coloque las aspas en el motor.

#

ASPAS

Coloque la rejilla delantera, cierre los clips o
atornille el anillo de la rejilla para asegurar
ambas.

REJILLA FRONTAL

1. Si el cable de alimentacién se ha danado, debe
ser reemplazado por el fabricante o personal
calificado para evitar dafnos.

2. Para evitar riesgo de fuego o descarga eléctrica
no utilice la unidad con un dispositivo de control
externo.

3. La unidad no ha sido disefiada para ser utilizada
por nifos o personas con capacidades fisicas,
mentales o sensoriales reducidas.

4. Los nifos deben ser supervisados para
asegurarse que no jueguen con la unidad.

5. Asegurese que el ventilador esté apagado y
desconectado de la red eléctrica antes de retirar la
rejilla de proteccion.




